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Sehr geehrter Kunde,

wir freuen uns, dass Sie sich fur ein Gerat aus der Wassermann-Produktpalette
entschieden haben. Wassermann Dental-Maschinen bietet Ihnen héchste Qualitat und
neueste Technologie.

Um die Leistungsfahigkeit des Gerates voll ausnutzen zu kénnen und viele Jahre Freude
an lhrem Gerat zu haben, lesen Sie bitte vor dem Anschlie3en und der Inbetriebnahme
diese Betriebsanleitung sorgfaltig durch und bedienen Sie das Gerat den Anweisungen
entsprechend. Die Betriebssicherheit und die Funktion des Gerates kdnnen nur dann
gewahrleistet werden, wenn sowohl die allgemeinen Sicherheits- und Unfallverhiitungs-
vorschriften des Gesetzgebers als auch die Sicherheitshinweise in der Bedienungsan-
leitung beachtet werden. Wir Ubernehmen keine Haftung fur Schaden, die durch

unsachgemaflen Gebrauch bzw. fehlerhafte Bedienung entstehen.

]' Bitte stellen Sie sicher, dass alle Personen, die das Gerat bedienen, die
Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben.
Bewahren Sie die Betriebsanleitung an einem sicheren Ort auf, um im Bedarfsfall

jederzeit darauf zurlickgreifen zu kénnen.

C € Das Gerat entspricht den zutreffenden EU Richtlinien.

E Das Gerat unterliegt den EU Richtlinien 2012/19/EU (WEEE Richtlinie).

Firmenanschrift:

Wassermann Dental-Maschinen GmbH

Rudorffweg 15-17

21031 Hamburg, Deutschland

Tel.: +49 (0)40/ 730 926 - 0 Fax.: +49 (0)40/ 730 37 24
sales@wassermann-dental.com
service@wassermann-dental.com
www.wassermann.hamburg

www.facebook.com/\WassermannDentalmaschinen
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1 Merkmale ‘

Kompakte Reinigungskabine flir das Dampfreinigen von Werkstlcken

Grolzugige Arbeitsoffnung (B= 285 mm, H= 235 mm)

Schnelle Dampfabsaugung durch kraftigen Liufter mit Nachlaufregelung
Liftersteuerung zwischen Dauerbetrieb und Automatikbetrieb wahlbar
Lafter-Automatikbetrieb wahlbar Gber FulRpedal- bzw. Handsensor-Steuerung
Abgesaugter Dampf kondensiert mittels Bodenfilter, der Chassisboden dient hierbei
als Auffangschale

Auffangschale kann mittels seitlichem Kugelhahn entleert werden

Mit praktischen Griffschalen: Arbeitskabine schnell demontierbar zur Reinigung der
Auffangschale

Separater Schutzfilter vor Lufter

Angenehme Arbeitsraumausleuchtung durch LED-Licht

Nahezu komplett aus Edelstahl gefertigt

Wartungsarm, leicht zu pflegen

\ 2 Kennzeichnung der Sicherheitshinweise in dieser Anleitung

Warnung!
Dies ist eine Warnung, die auf Risikosituationen und Gefahren hinweist.
Eine Missachtung dieser Warnung kann zu lebensbedrohlichen Situationen

fuhren. Diese Warnungen sind unbedingt zu beachten!

]' Information!
Dies ist eine Information, die auf bestimmte unbedingt zu beachtende Merkmale

hinweist.
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3 Sicherheitshinweise

Jede Inbetriebnahme und Handhabung an dem Gerat setzt die genaue Kenntnis und
Beachtung dieser Betriebsanleitung voraus. Das Gerat ist nur fur die beschriebene

Verwendung bestimmt.

ACHTUNG:
Samtliche Service- und Reparaturarbeiten sind ausschliel3lich autorisiertem
Fachpersonal vorbehalten.

Vor Wartungs- und Reinigungsarbeiten ist immer der Netzstecker zu ziehen.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat mit der richtigen Netzspannung betrieben
/ # ‘_x wird.

Im Automatikbetrieb hat der Lufter eine Nachlaufregelung, d.h. beim Abschalten
des Lufters mittels FuBpedal- bzw. Handsensor-Steuerung lauft dieser noch

einige Sekunden nach.

]' Je nach Arbeitsintensitat sollte das Wasser aus der Auffangschale Uber den

Kugelhahn abgelassen werden, da das Fassungsvermogen begrenzt ist.

4 Haftung fir Funktion und Schaden

Die Haftung fur die Funktion des Gerates geht in jedem Fall auf den Eigentimer oder
Betreiber Uber, soweit das Gerat von Personen, die nicht einem autorisierten Fachbetrieb
angehoren, unsachgemaf gewartet, instandgesetzt oder verandert wird, oder wenn eine
Handhabung erfolgt, die nicht der bestimmungsgemafen Verwendung entspricht.

Das Gerat muss gemal dieser Betriebsanleitung gewartet und betrieben werden. Fir
Schaden, die durch Nicht-Beachtung der vorstehenden Hinweise eintreten, haftet die
Wassermann Dental-Maschinen GmbH nicht.

Gewahrleistungs- und Haftungsbedingungen der Verkaufs- und Lieferbedingungen der
Wassermann Dental-Maschinen GmbH werden durch vorstehende Hinweise nicht

erweitert.
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5 Anwendungsbereich \

Die Abdampf-Box ist eine kompakte Arbeitskabine zum Reinigen von Werkstiicken
mittels Dampf. Sie ist ausgelegt fur das Bearbeiten bzw. Reinigen von Kleinteilen bis hin
zu handgrof3en Teilen.

Fir eine optimale Sicht beim Arbeiten sorgen ein kraftvoller Lifter, der den Dampf schnell

Uber einen Bodenfilter absaugt, sowie eine Arbeitsraumausleuchtung mittels LED-Licht.

Verwenden Sie das Gerat ausschlielich fur diesen Anwendungsbereich.

6 Vor der Inbetriebnahme

6.1 Transport

Stellen Sie vor einem Transport sicher, dass das Gerat vom Netz getrennt ist. Beim
Versand sollte auf eine sachgemale Verpackung geachtet werden, um unndétige

Transportschaden zu vermeiden.

]' Es ist wichtig, dass eventuelle Transportschaden schon beim Auspacken erkannt

werden. Gegebenenfalls ist eine sofortige Tatbestandsaufnahme erforderlich.

6.2 Aufstellung

Transportkarton 6ffnen, Verpackungsmaterial entfernen, Gerat und Zubehor vorsichtig
entnehmen. Mitgeliefertes Zubehor Uberprifen.

Das Gerat muss waagerecht auf einem standfesten und ebenen Untergrund stehen.

Stellen Sie das Gerat so auf, dass der Arbeitsbereich und die Bedienfahigkeit
nicht eingeschrankt wird (Baumale bertcksichtigen).

\D Das Gerat nicht im Freien oder an schlecht geltfteten Orten aufstellen.

Vor der Inbetriebnahme muss das Gerat unbedingt Raumtemperatur annehmen.
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6.3 Lagerung

Der Lagerort hat auch bei kurzfristiger Zwischenlagerung des Gerates im Hinblick auf die
Funktionssicherheit grof3e Bedeutung. Der Aufstellungsort sollte trocken, beluftet und
erschutterungsfrei sein. Gleichbleibende Temperaturen und eine Holzunterlage sind

vorteilhaft. Das Gerat darf nicht im Freien gelagert oder aufgestellt werden. Bei langerer

Lagerung das Gerat vor Feuchtigkeit und Staub schuitzen.

\ 7 Installation/ Inbetriebnahme

\D Vor Inbetriebnahme bitte folgende Anschllusse installieren:
Den mitgelieferten Abflussschlauch installieren und eine geeignete

Abflussmaoglichkeit bereitstellen.

\D Hinweis: Zur leichteren Montage des Schlauches sollte der Schlauchstutzen

dinn mit Schmierseife bzw. Spulmittel bestrichen werden.

o= ‘o 1
-

Kugelhahn (waagerecht = auf) Abflussschlauch

Kugelhahn ( senkrecht = zu)
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7.1 Inbetriebnahme

]' Vor dem Bearbeiten bzw. Reinigen des Werkstucks in der Arbeitskabine bitte das

Zubehor/ Verpackungsmaterial vollstandig entnehmen.

Vor dem Bearbeiten bzw. Reinigen des Werkstlicks wahlen Sie die Lufterbetriebsart aus,
d.h. ob der Lufter immer (Dauerbetrieb) oder nur beim Arbeiten (Automatikbetrieb)
eingeschaltet ist. In der Automatikversion kann zwischen Handsensor- und FuRpedal-
Steuerung gewahlt werden. Mdchten Sie das Gerat mit dem FulRpedal bedienen, stellen

Sie das Fullpedal so auf, dass Sie eine angenehme Arbeitshaltung einnehmen kénnen.

@ Beim Umschalten der Wahltaste in den Ful3taster-Betrieb ist nur der Ful3taster
aktiv, die Handsensoren sind abgeschaltet.
Der Fuldtaster hingegen ist nicht abschaltbar, so dass auch im Handsensor-

Betrieb das Arbeiten mittels Ful3taster moglich ist.

Beim Vorbeigehen an der Abdampf-Box kann es in der automatischen

A Handsensor-Steuerung ggf. zur ungewollten Lifterfunktion kommen. Dies ist
technisch bedingt durch den eingestellten Sensor-Erfassungsbereich.
Sollte der Lufter raumbedingt zu haufig ungewollt anspringen, kann dies durch
Umschalten des Lufters in den FuRpedalbetrieb abgestellt werden oder bei

langerer Arbeitspause durch Ausschalten am grinen Hauptschalter.

Zuletzt stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose — achten Sie dabei auf gleiche

Spannungsangaben von Gerat und Hausnetz.




QO WASSERMANN

Hamburg + Germany

8 Bedienung |

8.1  Allgemeine Bedienungshinweise
Samtliche Empfehlungen zur Anwendung des Gerates, ob in mundlicher oder schriftlicher
Form, beruhen auf eigenen Erfahrungen und Versuchen und kénnen daher nur als

Richtwert angesehen werden.

Warmebestandige Handschuhe oder Haltewerkzeuge flr die zu reinigenden

P

Teile benutzen.

Bei langerer Nichtbenutzung des Gerates sollte der Netzstecker gezogen

@/.

werden.

Um ein optimales Absaugverhalten zu erreichen, sollten die Filtereinlagen in

G/.

geeigneten Abstanden gewechselt werden.

Da das Fassungsvermogen der Auffangschale begrenzt ist, sollten Sie, je nach

G/.

Arbeitsintensitat, das angesammelte Wasser Uber den Kugelhahn (Abfluss)

ablaufen lassen.
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Bedienung
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Wabhlen Sie die geeignete Betriebsversion des Lifters mittels Wahlschalter.
Schalten Sie den grinen Hauptschalter an.

Halten Sie das zu reinigende Werkstuck in die Arbeitskabine und reinigen Sie es

mittels Dampfpistole.

Automaiik
Lufter

Sensor

Taster

Automnatilk

Lafter

ON

Hauptschalter Wabhlschalter ,Lifter”

(Dauerbetrieb oder Automatikbetrieb)

Wabhlschalter ,Steuerung Automatikbetrieb®

(per Hand-Sensoren oder Ful3pedal)

10
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9 Storungssuche/ Fehlerbehebung

Handsensor defekt

Storung Ursache Fehlerbehebung

Lufter schaltet nicht ab  |Dauerbetrieb gewahlt Wahltaste Lufter kontrollieren
Automatikbetrieb - Bitte unseren Service kontaktieren /
Nachlaufplatine defekt Reparatur (Service-Werkstatt)
Automatikbetrieb - Umschalten auf Handsensor oder
FuRtaster defekt Bitte unseren Service kontaktieren
Automatikbetrieb - Umschalten auf Ful3taster oder
Handsensor defekt Bitte unseren Service kontaktieren

Lifter schaltet nicht ein  Lifter defekt Bitte unseren Service kontaktieren /

Reparatur (Service-Werkstatt)

Automatikbetrieb - Umschalten auf Handsensor oder
Fultaster defekt Bitte unseren Service kontaktieren
Automatikbetrieb - Umschalten auf Fuldtaster oder

Bitte unseren Service kontaktieren

Arbeitsraum dunkel

LED-Beleuchtung defekt

Bitte unseren Service kontaktieren

Abdampf-Box ohne
Funktion

Hauptschalter (griin) defekt

bzw. Sicherung der
Steckdose defekt

Bitte unseren Service kontaktieren

bzw. Sicherung kontrollieren / ggf.
erneuern — falls wiederholt defekt,
dann bitte Service kontaktieren —
ggf. Service-Werkstatt

9,

Wenn die genannten MalRnahmen keine Abhilfe schaffen, setzen Sie sich bitte

mit Ihrem Dental-Depot oder mit unseren Service-Mitarbeitern in Verbindung.

11
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10 Instandhaltung \

10.1  Reinigung

i Vor Pflegearbeiten den Netzstecker ziehen.

Das Typenschild muss immer im gut lesbaren Zustand sein und darf nicht
entfernt werden.

\D AuRerliche Verunreinigungen von Zeit zu Zeit mit einem Kaltreiniger entfernen.

Als Reinigungsmittel darf nur Kaltreiniger verwendet werden, um

Beschadigungen an der Lackierung bzw. an der Beschriftung auszuschliel3en.

\D FUr optimale Ausleuchtung des Arbeitsraumes sollte je nach Arbeitsintensitat
und Verschmutzungsgrad die Sichtscheibe im Deckenbereich (oben) des
Arbeitsraumes gereinigt werden.

Sichtscheibe

Sensoren

\D Die aul3en an der Gehausefront montierten zwei Sensoren sollten in regel-
mafigen Abstanden gereinigt bzw. sauber gehalten werden, um den optimalen
Schaltvorgang des Lifters zu gewahrleisten.

12
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10.2 Wartung

Kontrollieren Sie in regelmafigen Abstanden die Filtereinsatze auf Durchlass. Bei zu

starker Verschmutzung sind die entsprechenden Filterelemente auszutauschen, um einen
optimalen Dampfabzug zu gewahrleisten.

Filterelemente (4 Stick) — Bodenfilter (Arbeitsraum)

Zur Kontrolle des Filterelementes — SchutZfilter (Lufter) missen Sie die Gehausefront mit
Dampfkabine, wie nachfolgend beschrieben, entfernen. Dann an der Rickwand die
Randelschrauben (2x) abschrauben und die Filteraufnahme abnehmen. Nach Kontrolle

bzw. Austausch des Filterelementes wieder die Filteraufnahme montieren.

13
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Kontrollieren Sie in regelmaRigen Abstanden die Auffangschale auf Ablagerungen bzw.
Verstopfungen in der Abflussbohrung. Fir optimale Entleerung der Auffangschale sollte
die Offnung freigehalten bzw. gereinigt werden. Dazu die beiden Schrauben in der
Gehausefront entfernen und die Gehausefront mit Hilfe der beiden Griffschalen vorsichtig
ein wenig nach vorne ziehen. Dann erst die Steckverbindung (6-polig) trennen und danach
die Gehausefront mit Dampfkabine mittels Griffschalen ganz nach vorne ziehen und zur
Seite stellen. Jetzt kdnnen Sie die Auffangschale (= Chassisboden) und die
Abflussbohrung sowie weitere Filterelemente kontrollieren. Danach die Abdampf-Box

wieder entsprechend montieren.

Schrauben (2x) Gehausefront Filterelement — Schutzfilter (Lufter)

Dampfkabine Filteraufnahme  Randelmutter (2x)

AW

®
= ( e =

Filterelement — Schutzmatte (Arbeitsraum) Steckverbindung (6-polig)

Griffschale Chassisboden = Auffangschale
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10.3 Reparaturen

Service oder Reparaturen an dem Gerat durfen nur von ausgebildetem
Fachpersonal durchgefiihrt werden. Im Ersatz sind nur Originalteile zu

verwenden. Die Produkthaftung erlischt bei Veranderung des Gerates durch

unbefugte Personen und durch Einbau von bauartfremden Teilen.

10.4 Ersatzteile

Bitte wenden Sie sich im Bedarfsfall an unsere Service-Hotline.
10.5 Service-Hotline 040 / 730 92 6-0

10.6 Lieferumfang/ Zubehor

Abdampf-Box (Artikel Nr. 174970)

Im Lieferumfang enthalten:

Abflussschlauch, 2 m

Zubehor Artikel Nr.:
Bodenfilter (Arbeitsraum), 1 Stuck 174508
Schutzmatte (Arbeitsraum), 1 Stlck 174507
Schutzfilter (Lufter), 1 Stick 174509
Abflussschlauch, per Ifd. Meter 320018

15
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10.7 Garantie

]' Die Garantiezeit unserer Gerate betragt 12 Monate. Tritt innerhalb dieser
Garantiezeit ein Mangel an Ihrem Gerat auf, so benachrichtigen Sie bitte Ihr
Dentaldepot oder setzen Sie sich direkt mit unseren Service-Mitarbeitern in
Verbindung.

Das Gerat darf nur im technisch einwandfreien Zustand betrieben werden. Bei
auftretenden Mangeln, durch die Mitarbeiter oder Dritte gefahrdet werden konnten,
darf das Gerat erst nach erfolgter Instandsetzung wieder benutzt werden.
Schaden, die durch unsachgemalen Gebrauch ferner durch auflere mechanische
Einwirkungen, Transportschaden sowie eigenmachtige Eingriffe in das Gerat durch

nicht autorisierte Personen entstehen, sind durch diese Garantie nicht gedeckt.

11 Technische Daten

Abdampf-Box Artikel Nr.: 174970
Spannung 220-240V / 50/60 Hz
Stromaufnahme 0,8A

Leistung 140 W

MaRe BxHx T (max.) 421 x 476 x 549 mm

MalRe B x Hx T (Gehause) 393 x476 x 515 mm
Male B x H (Arbeitséffnung) 285 x 235 mm
Schutzklasse IP 44

Gewicht 26,5 kg

Die Gerauschemissionswerte des Gerates sind <70 dB (A).

@ Technische Anderungen vorbehalten.

16
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12 Entsorgung des Gerats \

Die Entsorgung des Gerats muss durch einen Fachbetrieb erfolgen. Der Fachbetrieb ist

dabei Uber gesundheitsgefahrdende Ruckstande im Gerat zu informieren.

121 Entsorgungshinweis fir die Lander der EU

Zu Erhaltung und Schutz der Umwelt, der Verhinderung der Umweltverschmutzung,
=== und um die Wiederverwertung von Rohstoffen (Recycling) zu verbessern, wurde von
der europaischen Kommission eine Richtlinie erlassen, nach der elektrische und

elektronische Gerate vom Hersteller zurickgenommen werden, um sie einer
geordneten Entsorgung oder einer Wiederverwertung zuzufuhren.

Die Gerate, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, durfen innerhalb der
Europaischen Union daher nicht Gber den unsortierten Siedlungsabfall entsorgt
werden.

Bitte informieren Sie sich bei lhren lokalen Behorden Uber die ordnungsgemale

Entsorgung.
12.2 Besondere Hinweise fur Kunden in Deutschland
Bei den Wassermann Elektrogeraten handelt es sich um Gerate fur den gewerblichen

Einsatz. Diese Gerate dlrfen nicht an den kommunalen Sammelstellen fur Elektrogerate

abgegeben werden, sondern werden von Wassermann zurickgenommen.

lhre Ansprechpartner bei WASSERMANN Dental-Maschinen

Fur Ihr personliches Anliegen stehen Ihnen in unserem Hause

qualifizierte Mitarbeiter zur Verfigung.
Tel.: +49 (0)40/ 730 926 - 0

sales@wassermann-dental.com

17
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13 EU-Konformitatserklarung \

gemal 2014/35/EU (Niederspannungs-Richtlinie) und 2014/30/EU (EMV-Richtlinie) und
2006/42/EG (Maschinen-Richtlinie) und 2011/65/EU (RoHS-Richtlinie)

Hersteller: WASSERMANN Produktbeschreibung: Abdampf-Box zur
Dental-Maschinen GmbH Dampfreinigung
Rudorffweg 15 - 17 von Werkstucken
D-21031 Hamburg flr den
Dentalbereich
Maschinen-Typ: Abdampf-Box Art.-Nr. 174970
Angewandte DIN EN 61010-1
Normen: DIN EN 61000-6-3
DIN EN 61000-6-1
DIN 45635-1

DIN EN 60335-1

Hiermit wird bestatigt, dass die oben bezeichnete Maschine den genannten EU-Richtlinien
entspricht. Diese Erklarung wird ungultig, falls die Maschine ohne unsere Zustimmung
verandert wird.

This is to confirm that the above mentioned machine complies with the described EU
rules. This declaration becomes invalid if the machine is modified without our approval.

Cette machine est conforme aux normes en vigueur d’Union européenne. Cet avis est
nul et non avenant si cette machine est modifiée sans notre accord.

Esta maquina, anteriormente mencionada, cumple con los limites requeridos por el
reglamento UE. Ahora bien, esta declaracidon quedara invalidada en caso de realizar
modificaciones al aparato sin nuestra aprobacion.

Hiermee wordt bevestigd dat bovengenoemde machine voldoet aan de voorgeschreven
EU normen. Deze verklaring verliest geldigheid als er zonder onze uitdrukkelijke
toestemming wijzigen aan de machine worden aangebracht.

Ort, Datum: Hamburg, 31.05.2022 Firmenstempel :

e — QO’C-‘K

Unterschrift :

Sven Wassermann
(Geschaftsfuhrer)

18
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Notizen:

19



[w]®41[m] Wassermann Dental-Maschinen GmbH
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Tel.: +49 (0)40 730 926-0

(=] i

sales@wassermann-dental.com - www.wassermann.hamburg
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